»~Hop! Hop! Hop! Traktat o samotnosci” - dialog
potozniczy

Tolo Szaleficzyk: Zeby rozmowa mogta okazaé sie konieczna, zgadzasz sie na pewne warunki?

Tamara BeJot: Jesli rozmowa nie bedzie metna ani zwiedla... Jesli wydobedzie , Traktat o samotnosci” z
samotnosci chociaz na chwile... Bedzie to dialog polozniczy? To moj grecki warunek.

- Jak najbardziej - jak mawiat twdj rodzic, warszawiak. To tak dla czytelnika, Zeby mu bylo przyjemnie. Nie bedzie
wytrychéw stownych, typu ,w sumie”, ,tak naprawde”, i ,tak, tak?” na koncu kazdego zdania, a zarazem nie
bedziemy tej rozmowy szlifowaé. Co$ dodasz?

- Niech to bedzie rozmowa tragiczna i poloznicza, dobrze?
- Tragiczna? JesteSmy tragiczni?
https://www.youtube.com/watch?v=AFIcw6tYDdc

- Tak. I dobrze o tym wiesz. Zobaczysz, jak w rozmowie wybuchnie tragicznos¢ naszego potozenia, a i w
poezji. Co do wytrychow. To nie wytrychy, a chwasty, i to w telewizyjnych rozmowach o wydarzeniach w
kulturze! I jeszcze to ,eee” przed kazdym stowem. Nawet w domu tak sie nie mowi. Bliscy uciekliby!
Mow jak do bliskich, kiedy mowisz o waznym dziele z dziedziny kultury, bo odbiorca to ktos bliski. Na
fb przyczepitam sie do pani Justyny Sobolewskiej, ze przyprawia jezyk tymi chwastami, a na to odzywa
sie Piotr Siemion slicznym miechem: spierdalaj. Masz poziom! ,Dialog” zachowatam.

- Bo ty ludzi uciskasz.

- Uciskam. Domagam sie ,jezyka osobowo uformowanego ludzi wyksztalconych”, jak to ujql Max

Scheler. I nie chodzi o nude polonistycznej poprawnosci. Robcie stowotworcze byki, wymyslajcie

neologizmy. Niech jezyk bedzie barwny, ale bez chwastow. I to: biore udziat w dyskusji i nagle od
pisarza pada ,spierdalaj”!!!

- Uciskasz i palaja potem, jak sie wyrazitas. ,Czlowiek patajacy”, tak to ujetas. Sam uwazam, ze ,tak? tak?” na
koncu kazdego zdania jest zenujace! Dopowiadaja sobie to, zeby sie wpisa¢ w myslenie innych, takie samo. To
rodzaj zaklinania, w znaczeniu: tworzymy wspolng przestrzen, i cho¢ by to byly gtebokie wody ,, omawianego”
dzieta, to razem my nie utoniemy. Ten ,taktakujacy” boi sie samodzielnej mysli, i ,taktakuje” po to, zeby wszyscy
przy stole dyskusyjnym mogli to potwierdzi¢, czyli odwotuje sie do potocznej wiedzy rozméwcow. Wypowiedzi sa
konstruowane z truizméw. I mozna gtadko slizgac¢ sie po powierzchni. Jesli w tym Tygodniku Kulturalnym kazdy
tak ,taktakuje”, to jest mi obojetne, co kto méwi. Mdwia to samo tak samo. Ponadto umyst zamiast tradycyjnego
Lkurwa, kurwa” podaje chwasty, typu ,w sumie”, ,tak naprawde”, bo my$l nie moze sie dokonczy¢. Wysmiejesz,
to otrzymasz czleka patajacego z chamskim ,spierdalaj”. A jesli pani Justyna znajdzie sie w jury w jakiejs$
nagrodzie, to cie zwyczajnie odwali.

- Odwalita Traktat. Nie przystoi ludziom kultury msciwos¢ za byle co, a za racje to za nic na $wiecie. A
moze jest osobq uczciwg i sumienng, tylko nie lubi trudnej poezji i wybiera tak zwang lepszaq
grafomanie... Zaktadam, ze jest uczciwa. A z tym ,spierdalaj”... Czlowiek piszqcy pata do mnie
nienawisciqg z powodu mojej dawnej krytycznej recenzji jego ksigzki? Pomysl, cztowieku! Napisates
pornograficznqg ksigzke, a jeszcze na kobiete posadziles psa i to miato mi sie podobac¢? Pisalam
krytycznie, bo to byla oblesna pornografia, z tepymi dialogami. Pisalam uczciwie we wlasnym imieniu,



a skoro miato to byc arcydzielo, to by je obroniono, nie zwazajac na mnie i to ja bytabym smieszna.
Widze, stysze jednak, ze pani Justyna pozbyla sie czesci chwastow. O, jak dobrze. Jedna osoba z grona
dyskutantow o kulturze, najpierw gniewajqc sie na mnie, mimo wszystko zaczela mowic przytomniej. A
te szyderczq recenzje napisatam przed laty, kiedy jeszcze pismo ,Portret” bylo niezalezne, myslgce. Nie
ma go juz. Nie kontynuowato myslgcej niezaleznosci, ktora byla bezcenng zaletg. To bylo dawno, kiedy
pismo redagowat Mariusz Sieniewicz. Mowie to wszystko, zeby czuc sie przyjemniej. Oblesna
pornografia z kobietq przedmiotem - to nie jest przyjemne. I chwasty tez przyjemne nie sq. Ten moj
czysty egoizm uwazam za dobro w kulturze. Wypowiadam egoistyczne stowa, bez wzgledu na to, jak
zostang odebrane. Znowu oskarzq kobiete o ,wybujale ego”? Sama ,,eeeczalam” kiedys w radiu. Kiedy
postuchalam siebie, ustyszalam owieczke. Pozbytam sie chwastow, a moj chwast to byl nieniosacy
zadnego znaczenia zwrot ,,po prostu”, i tego , eee” pozbylam sie, i nareszcie zaczelam mowic z
namystem. Namyst przed wypowiedzig na zywo - btagam! Zresztq pewien mezczyzna nakrzyczal na mnie
za to ,eeee”.

- Wystuchujesz uwag mezczyzn?

- Rozwijajgcych uwag oczywiscie wystuchuje. Powiedziat: ,Nie stucham, co mowisz, bo eeekasz. Mow z
namyslem, to ci przejdzie. Udajgce namyst ,eee”, brr!” Jeszcze ten mezczyzna, dziennikarz, wladajgcy
cudng polszczyznq, nakrzyczat na mnie, abym nie mowita , posun sie”, tylko ,, przesun sie”, bo ,,posun
sie” to to samo, co brzydki wyraz na pe. Wytworzylt we mnie alergie na ,posun sie”. I istotnych uwag
kobiet wystuchuje. Na przyktad Ewa Swigc miata swietq racje, kiedy uznata, ze tomik ,Rosliny”,
wlozony na koniec ksiqzki z wywiadami, pt. ,,Co dobrego byto w peerelu”, zgingl w niej, bo ksigzka
zyskata czytelnika wywiadow, a nie poezji.

- No to witaj w wolnej przestrzeni. Jezyk niezachwaszczony wymienionymi przerywnikami staje sie jezykiem
nagim, a wiec niesie znaczenie, poprzedzone namystem. Sam nigdy tak sie nie zachwaszczatem, a ty ganitas mnie,
ze mowie za wolno, z przerwami na namyst. Mysl szybciej - wotatas.

- Juz tak nie wotam, bo doceniam namyst i pauze. Rozmawiamy o poezji, a nie o polityce; i nie
politycznie, bo nie tymi stowami, ktore pedzg bez namystu. ,Nie mow tak szybko, bo to dowodzi braku
rozumu” - wolal przed wiekami Bias z Prieny. I jego stowa dotarly do mnie, i zawstydzity w 21 wieku, to
znaczy juz w 20 wieku. A Max Scheler mowi jeszcze o jezyku, ze procz ,,0sobowego jezyka ludzi
wyksztatconych” mamy jezyk ,naturalny”, takie hau, miau, och, ach, ojej, ¢wir. Jeki-dzwieki. Prosby,
pretensje i polecenia. I te machinalne jekniecia, typu ,,w sumie”, ,tak naprawde”.

- Jasne. Nie bedziemy rozmawia¢ o polityce z pedzacymi na oslep stowami. W polityce nie ma wolnosci, bo nie ma
wstydu. Jest walka bez wstydu i dogodne kompromisy bez wstydu, no, i to ustawianie sie, bokiem, na ukos - bez
wstydu. Bokserzy. Sama powiedziatas, ze politycy sa gorsi od zwyktych ludzi.

- Widze takich bokserow takze w kulturze. W pedzie do doczesnej stawy wolno wszystko, bez wstydu -
tak to ustawione. A istotna rozmowa, dialog polozniczy, znika. Na podstawie trzech filmow cos ci
powiem. Od ciebie nauczytam sie radykalizmu w odbioru filmu.

- Méw. Wiem. Rozwinatem cie. Mito mi.

- Otoz wybitny Herzog wyjechal do Ameryki i tam zszedl na psy, stworzyt stuszny produkcyjniak
»Operacja >Swit<”, gdzie ,gtupie z6ttki” to dzikusy, skacza, rechoczq, strzelajg, maczetami obcinajqg
gtowy dobrym stusznym demokratyzujgcym Amerykanom. Drugie zejScie na psy to film ,Infiltracja”
Scorsese, taka typowa meska napierdalanka z tonami keczupu. I ten dodatek: nijakie babigtka snujq sie
pomiedzy trupami w keczupie, wirgcone ,aby byly” i bez charakteru. Juz nie moge oglgdac¢ tego, co
mezczyzna na site opowiada o meskim sSwiecie - to sie zuzylo! Keczup, jaja, kutas. Kutas, jaja, keczup.



Nie moge znies¢ filmu, w ktérym nie ma istotnej obecnosci kobiety. Trzeci film, to ,Zlo” Hafstréma.
Fenomenalny! Oglgdales wszystkie, teraz ty opowiedz, czy oceniam je z namystem i umystem.

- Zgoda z wyjatkiem. W ,Infiltracji” DiCaprio dat aktorski popis i to jest ten wyjatek. To on jest fenomenalny, a nie
Nicholson. Krytycy moéwia, ze to parodia, ironia, ale keczup zalewa wszystko i juz w polowie film meczy. Dialogi
sztuczne i wcale nie Smieszne, a meczace. Film ,Zlo” Hafstroma jest wybitny, poniewaz jest w nim peten
czlowieczenstwa bohater, ktéry dojrzewa, rozwija sie i nie ustepuje ztu, stabnac i wstajgc. To budujace. Element
budujacy tworzy wielkos$¢ kazdego dziela. Nie znosze twego okreslenia ,typowa meska napierdalanka”. Z ust
kobiety...

- Co ,z ust kobiety”? Dosadne? A jakie majg byc, kiedy dzielo samo o nie krzyczy, bo powstato dla hordy?
Horda lubi sie bic¢ i tona¢ w keczupie, a potem to obejrze¢, nabrac¢ pewnosci, ze sie bylo cool. Tworcy, z
ktorych potem horda czerpie zlo, to na przyklad Nietzsche i Wagner. Od innego profesora ustyszatam:
obaj to grafomani w swojej dziedzinie. Smia¢ mi sie chce, bo od dawna tak sqdzitam. Cos mnie od nich
odrzucato, a to ,cos”, to obecnos¢ nazistowskiej hordy, podtrzymujacych ich przy zyciu, i mizoginia.
Dzieto, ktore staje sie¢ utrzymankiem takiej hordy, nie podnieca mnie, chocby je potem, jak juz horda
padnie, spiewal sam Kaufmann. Izraelczycy do dzis nawet styszec¢ nie chcq o Wagnerze.
Utwor-utrzymanek oprychow, nadludzi, mizoginow? Dla mnie wazne jest to, co autor wyprojektowal na
przyszlosc i dla kogo, i ile to warte. Jednak dzis to melomani utrzymujg przy zyciu Wagnera, ale
Nietzschego jednak mizogini. Ot, tak. Stowo zyje inaczej w swej przysztosci, niz muzyka czy plastyka, bo
stare zlo, zawarte w stowach, znajduje stowa kontynuacji, a z obrazu czy muzyki znika opatrunek ztego
stowa danego czasu.

- A teraz do rzeczy. Wyjasnisz tytut swego poematu? ,Hop! Hop! Hop!” to zabawa dziewczynek, taniec, czy zajace
na lace? Pitka po schodach? Gietcy panowie z animowanego filmu Chometa?

- Z Chometa ta gietkosc? O, nie! Nie taka latwos¢. Nie skakanie. Pedzi czas, pedzi czlowiek, pedzi los.
Nawet rzecz pedzi i rozsypuje sie. To banal, ale tragiczny. Bezposrednio odwotuje sie do filmu Chometa
w pierwszej czesci ksigzki. Zarazem niechcgcy zaznaczam, ze tej ksigzki nie da sie przehopa¢, zerkna¢
tu, zerknq¢ tam i juz mie¢ pojecie, o czym to. Tak sie tej ksiqzki nie czyta. To stop, stop, ma rzqdzi¢
lekturqg. HOP! i STOP! Licze na najlepszego czytelnika, niekartkujgcego. Mato takich nas swiecie, ale to
nie jest nieszczescie. To wielkie szczescie, ze tacy wcigz sq. To osoby, czytajgce filozofow, wielkich
poetow, a wiec biorgce udzial w procesie myslenia. Przeciez poezja to myslicielstwo najwyzszego
stopnia, ktore znalazlo forme, a forme znalazlo po to, aby odbiorca mogt czué ja tak, jak byla czuta:
wszystkimi zmystami. Nie ma wszystkich zmystow, nie ma poezji. Setny raz powiem: poezja idzie przed
filozofiq, a to z powodu pracy wszystkich zmyslow, zeby potem filozofowie cytowali jg i na cytatach
budowali systemy, oparte juz na pracy rozumu. Jesli tak nie jest, to filozofia zwiednie, a poezje zastgpiq
wierszyki, moze zgrabne, ale puste. Zadnego cytatu z nich sie nie wyciggnie.

- Jak dtugo pisze sie taki tomik, ponad setke wierszy? Pytam o to, bo nie tak dawno temu olsztynski poeta, a
poetéw mamy wielu, przedstawit urobek jednej nocy, i byt bardzo zadowolony. Jak dlugo pracuje sie nad tym,
zeby przekroczyc¢ te pusta zgrabnosc¢?

- Nocami to ja spie, aby moc pisac rano bedgc w najtrzezwiejszym stanie, kiedy mysl jest najswiezsza,
pracowita. Tomik powstawal miesigcami, zajgt mi dwa lata. Poezja to przeciez proces dochodzenia do
najdoskonalszej formy. To zmaganie sie z uczuciami, z myslami o $wiecie. A nie tak, ze cos tam sobie
zapisujemy nocq, od razu zadowoleni. Tekst musi sie odlezec, aby pozbyl sie pustej zgrabnosci - takie
frazy wyrzucam bez bolu. Utwor pisze sie tak dlugo, jak sam chce. To zywe zjawisko. Wiecej, to osoba.
Osoba utworu. Oczywiscie sq martwe ksigzki. Jestem w stanie to wyczu¢. Widze w nich to, co ja
skreslam w swojej ksigzce - ciggi banalnych madrostek. W petni egoistycznie oSwiadczam, ze ta moja
umiejetnosc jest dobrem w kulturze. Nie znosze niedojrzalej tworczosci. Reaguje na niq alergicznie. To



jeszcze nie osoba. Poza tym uprawianie poezji, proces osiggania formy, to dzienna systematyczna praca.

- To teraz, zeby tobie bylo przyjemnie, cytat z ciebie, ale nie z ,Hop”, a z twojej nowej, dopiero powstajacej ksiazki:
.72 lyzki. 65 lyzeczek. 82 noze. Ulozone w réwnym szeregu na stole. Statystyczne zycie czlowieka. Jak mato.”
Genialne, a straszne. O tym jest twoja nowa ksigzka? O zmaganiu sie z tym calym zawrotem gtowy, jakim jest
zycie konczace sie upadkiem: jak dobrze péjdzie, cztowiek osuwa sie w staros¢, a potem juz byle podmuch?

- Ten tekst juz inaczej brzmi, bo podaza ku swojej formie. Jeszcze podchodze w nim do naszego pianina,
licze klawisze. 52 biale. 36 czarnych. Razem 88. Znowu przede mna lezy zyciorys. Juz tesknie do tej
cyfry: 88. Juz pragne jej dozyc. Juz koncze ten tekst stowami: liczgc klawisze, tworze symfonie zyciorysu.
Jeszcze dodam dwa stowa: Jak cicho. To nie bedzie ksigzka o przemijaniu, tylko o byciu. I stowo ,bycie”
znajdzie sie w tytule. Tekst z cyframi wysnit mi sie nad ranem. Nie sSmiem zostawi¢ go w nocnym stanie
surowym. To jeszcze nie poezja. To surrealizm w stanie czystym, wprost z wyrazistego snu. Trzeba go
dorzezbi¢ na jawie. Da¢ temu stworzeniu dusze. Nasze ludzkie czyste snione sur [1] zawsze jest
genialne, ale wymaga obrébki. Genialnosci snow zazwyczaj nie doceniamy. Czesto dzienny umyst nie
nadgza za genialnosciq snu. Moj tez.

- ,Osamotniony na szczytach serca” - pisat Rilke. Teraz, jesli pozwolisz, dajmy tu inny cytat z Rilkego, bo
podejmujesz piesn, ktéra on zawiesit.

- Dobrze, czytaj.

- Ktoz
wiec smie?

-Ja!
Co za ja?
Ja matka, ja Smiem. Ja bytam, zanim byt
Swiat.

Masz odwage zmierzy¢ sie z Rilkem?

- Nikt inny tego nie zrobi w polskiej poezji, poniewaz przektad Adama Pomorskiego, a cytujemy jego
przeklad (z tomu ,,Osamotniony na wysokosciach serca”), nie zdobyl u poetek i poetow przewagi nad
dawnym przektadem Jastruna, w ktorym to przektadzie ging z kretesem prekursorskie feministyczne
frazy z Rilkego. Te frazy krzyczq: kontynuuj mnie! Przeklad Adama Pomorskiego jest kongenialny, bo
nie gubi surowego myslicielstwa Rilkego, a przede wszystkim tych feministycznych prekursorskich fraz.
Jastrun przeinaczyt Rilkego w piekno sentymentalne, w piekne ciepetko, w romantycznie meskie. To, co
tradycyjnie meskie, wydobyl na wierzch. Zrobit to zniewalajqgco pieknie, ale ze szkodq dla
feministycznego prekursorstwa Rilkego. Surowy myslicielski feministyczny Rilke Pomorskiego, ani
troche nie romantyczny, z calg mocaq rzucit sie ku mnie z innym pieknem: wolaniem o mowe kobiety. To
wolanie wybiegto w przysztosc, dotarto do naszych czasow, a z tak ogromnag sitq, tak wyraziscie, tak
wspolistnieniowo, ze nie moglam odmowic¢ udzialu poprzez kontynuacje. Poczutam sie wezwana przez
meskie usta do mowienia ustami cztowieka plci zenskiej. Porazila mnie aktualnos¢ feministycznych
fraz. Toz to osoba frazy! Osoba! Kobieta! Wotla! Mierze sie z Rilkem o tyle, o ile jest znany w
ttlumaczeniu Adama Pomorskiego: ,0Osamotniony na szczytach serca”, i w oryginale. Oj, jakZze malo!

- To mamy pytanie, a zarazem odpowiedz o aktualno$¢ Rilkego. Mezczyzna, synonim autorytetu w kazdej
dziedzinie, to nie jest mezczyzna Rilkego, ani twdj.

- Nie jest, ale przede wszystkim ten popkulturowy, ten piszgcy, no, i domowy damski bokser, sadysta,



pan i wladca.
- Teraz ja cytuje Rilkego. Ja, mezczyzna, odkrywam gorzki sad o mezczyznie z ust mezczyzny:

Mezczyzna wszakze

niech milczy wstrzgsniety. On, ktory
bezdroza nocy zbtgkany wsréd gor
swych uczuc¢ zbiegat:

niech milczy.

Moéwitas, ze prekursorska fraza nie moze wisie¢ w powietrzu, nie moze sie urwa¢. Musi mie¢ dalszy ciag w innych
ustach, wezwanych przez nia.

- Moge sie tu zasmia¢, masz moje cha, cha, i zacytowa¢ moje sur z mego snu. Sen, czyli moj spigcy, a
bedgcy w ruchu mozg, stworzyt kontynuacyjng mowe kobiety po Rilkem Pomorskiego: IdZ, mezczyzno,
ramie w ramie z mojq wsciektosciq. Naucz sie chodzic!

- Jesli powiem , kapelusze z gtéw”, zostane feministka?

- Kapelusze z gtéw przed Adamem Pomorskim za prawdziwego Rilkego. Ty juz jestes feministka.
Bierzesz udzial w moim umysle, chocby poprzez te rozmowe. Dostrzegasz cytaty, ktore wskazuje jako
wcigz nosne. ,Feminizm” to najdrozsze dla mnie stowo i najdrozsza tkanka wierszy Rilkego.

Jeszcze cytat z niego:

A wiesc¢, ze jest ktos patrzacy,
poruszala te mniej,

te watpliwiej dostrzegalne,
poruszala kobiety.

Albo taki fragment: ,w cieplym wierszu, w zaciszu im sie wszystkim mieszka”. Moje wiersze to nie
tradycyjne ,zacisze”, to nie ,cieple wiersze”. I nie lubie takich, a wiec takich nie tworze. U Rilkego jest
jeszcze jedna poruszajgca mnie do bolu fraza o kobiecie: ,to nigdy jeszcze niekochane stworzenie”. My,
kobiety, jeszcze/wciqz nie jestesmy kochane. Przeciez wciqz jestem ,ta watpliwiej dostrzegalna”!
Dlatego stworzylam ,Traktat o samotnosci”. Sam sie stworzyl, wmuszajgc na mnie stowa i obrazy. ,Nie
zapomnij obrazu” - wotat Rilke. To wezwanie tez jest bardzo wazne. Bez obrazu poezji nie ma.

- Biore udzial nawet w twoich lekturach. Tyle mi naopowiadatas, o czym pisze Betty Friedan, ze w zasadzie czytac
juz nie musze. Tygodniami wkladatas mi do uszu jej zdanie, ze jesli kto$ zaczyna mysle¢, to znaczy bra¢ udziat w
procesie myslenia, porzuca czytanie literatury popularnej, Zze nawet kury domowe porzucaja. A ja nigdy nie
zachwycalem sie literatura popularna; i pamietam twoje oburzenie, kiedy powiedzialem, ze pisarzy wybitnych na
calym swiecie jest zaledwie kilku.

- Bo wtedy bylam jeszcze gtupia i polykatam ksiqzki lekkie, nieistotne dla rozwoju. Nie bralam wtedy
udziatu w procesie myslenia. Wydates mi sie dziwacznym radykalem. Dopiero kiedy zaczetam studiowac
filozofie, ale nie jej historie, tylko systemy filozoficzne, od wewnatrz, te z cytatami wielkich poetow,
zrozumiatam, jak bardzo tandetna literatura kurczy nam umyst. Myslenia nauczyli mnie myslgcy
mezczyzni, wmagajgc ode mnie partnerstwa w tej dziedzinie - mego samodzielnego umystu.

- Zapamietatem streszczong przez ciebie uwage Betty Friedan o kobiecie: kobieta nie rozwija umystu, bo jej
wyobraznia o tym, co bedzie, nie przekracza dwudziestego roku zycia; i zupetnie nie widzi sie po czterdziestce, a



szczegolnie na staros¢. Dalej jest samo przerazenie: ojej, bede stara, juz jestem stara. I ojej, ojej. I koniec. Jest
zenski $mie¢, a nie cztowiek. Chcesz to pokonac poprzez Traktat?

- Chce. Sama kobieta robi sie pod mizoginow seksistow: na staros¢ jestem smieciem. Opieram sie, jak
moge: mowie. Staros¢ mnie nie przeraza, bo uparcie méowie, co mysle o swiecie. Na staros¢ mozna
tworzyc¢ rzeczy piekne i wazne. Caly wiersz poswiecitam naszemu aktorowi Stefanowi Burczykowi, ktory
powiedziatl to samo. Rozmawiatam z nim chwile, pamietasz, to bylo wtedy, kiedy mlody fotograf Tomasz
Grabowski wystawial fotografie naszych twarzy, starych, mtodych. I z tej rozmowy w kuluarach po
wernisazu powstata czes¢ Traktatu. Nie moglam nie zanotowa¢ tak waznej rozmowy z mezczyzng, ktory
mowi, ze podniecajq go kobiece zmarszczki, ze zmarszczki to los, Ze mtoda twarz zbyt czesto jest zbyt
pusta, glupawa. Jesli te pustq twarz przeniesie poza czterdziestke, szescdziesigtke, to mamy smieciowg
kobiete. Wymeczona, niedospana, zwiotczala, poszarzata, byle jak ubrana, z wynaturzong figurg,
milczgca albo narzekajgca na los, bo byta wrzucona w ciasng przestrzen domowego meczernstwa, a
potem zwyzywana od moherdow. Kobieto, dbaj o siebie starg, mysl, mow. Nie tetryczej! To maoje
wezwanie. Wotam o peing kobiecq tozsamos¢.

- Méwitas, ze klimakterium to mizoginiczny wymyst i Ze Betty Friedan tez tak méwi, no, a to uderzenie goraca?

- Jakie uderzenie gorgca? Klimakterium jest mizoginicznym wymystem, bo trzeba kobiete wdusi¢ w
nieatrakcyjnos¢, w starq babe, niewartq spojrzenia, a tym bardziej wystuchania, w caltkowitg zbednosc.
Nie miatam klimakterium, bo duzo Spie i jestem egoistyczna. Nie lubie sie meczyc. Egoistyczne kobiety
majq okres do szescdziesigtki. W tym egoizmie nie chodzi o to, zeby stawac sie gderliwg jedzq nie do
wytrzymania, tylko o unikanie domowego meczeinstwa i dobijanie sie o obecnosc¢ spoleczng, kulturowg,
o rozwoj intelektualny, o tozsamosc¢ ludzkq, o robienie czegos istotnego. A patrze, ze jest tak: on jak
paczek, a ona jak purchawa, bo on $pi, az sie wyspi, a ona musi sie w tym czasie meczyc¢ z jakgs
domowgq robotq, ktorg mogli zrobi¢ razem, bo oboje pracujg poza domem. Ale nie. On sie rozwalit
wygodnie, a ona hoduje sobie wory pod oczami, szaros¢ cery i otepienie. Potem on pogardliwie zwyzywa
Jja od starych bab po klimakterium. Powstal caly mizoginiczny przemyslt wmawiania kobietom
klimakterium, podczas gdy jest to tylko nagty wybuch zmeczenia, tego krancowego wymeczenia
organizmu podwaéjng pracg. Nie bylo zeniskiej radosci zycia. Sttumiono jq.

- Polskie feministki, za wyjatkiem nielicznych, jak Brach-Czaina, jak zwykle nic z twoich wierszy nie zrozumieja.
Nie trawicie sie nawzajem?

- Moich wierszy ani nie zrozumiejq, ani nie docenig? Nie wiem. Jest pomiedzy nami jakas szczegolna
niechec¢? Nie z mojej strony. A moze do mnie jest z ich strony? Nie wiem. Ale czy to feministki olewajaq
mnie? Feministki nie produkujg komercyjnego betkotu. Porzucajq go na wieki wiekow. To nie
feministka olewa mnie, tylko baba durna. Baba durna nie zdobedzie tozsamosci ludzkiej, a takg
tozsamos¢ rozbudza feminizm. Za co miatyby mnie nie lubi¢ feministki? Cenie feminizm jako
najnowoczesniejszq smialq filozofie. Wydobyc¢ kobiete z cienia, ukazac jej egzystencje, jej umyst. Robié
to dla obu pici. U nas poezje zastgpily tandetne wierszyki. Moze powodem niecheci do mnie i to obu
plci jest to, ze pogardzam popkulturowymi wierszykami obu plci, a jeszcze sie z tqg pogardq obnosze.
Ujmijmy to tak: stare konie piszq zenujqgce wierszyki, a jak im cos krytycznego powiesz, to sie
przewrocaq, tacy wrazliwi, tacy delikatni, a beda cie nienawidzi¢ z zemsta w tle. I mlode konie robig to
samo. No i to - trwam przy poezji, ktora pragnie is¢ przed filozofia. I mamy hacace [2]: ,Ona sie
wywyzsza.” ,0Ona wie lepiej.” ,Ona ma wybujate ego.” Od czasu do czasu nagle wybtysnie mi z Internetu
czyjs znakomity wiersz, Marzanny Kielar albo Krystyny Mitobedzkiej. Wybtlyska, bo szukam,
przedzierajgc sie przez stadiony tandety. Gorsze jest to, ze jesli ktos omowi Traktat, to umkng mu moje
srodki wyrazu. Przeleci.

- U Kielar to metafora siedzi na metaforze! Chce sie jeszcze raz czyta¢. Milobedzkiej nie znam. Wyblysnie, to mi



przeczytasz. ,Hacaca” to twoje ulubione stowo z Wielkiego Ksiestwa. Moje zreszta tez. Powiedzialas: umkng mu
srodki wyrazu. Oj. Umkna? Moze jednak nie? Moze jednak przytoza cie do Rilkego i nie przeleca. Chodzi nam
wylacznie o Rilkego w ttumaczeniu Pomorskiego; i o oryginal oczywiscie.

- Oj, chyba przelecq. Umkng moje srodki wyrazu a do Rilkego w wykonaniu Pomorskiego nie przylozq,
zeby ukazaly sie dwie drogi ust, feministycznych i feministycznych. Migzsz. Omowcie maoj migzsz! Nie
posmakujg. Zresztq tego Rilkego tez nie smakujq. Przelecq! Boje sie. A stowa z Ksiestwa, ktore mam w
ksigzce, bedg powodem odtrgcenia, bo jak to. Obce!

- Twarda baba jestes. Przezyjesz. Moze jednak stowa z Ksiestwa ktos$ uzna za skarb? Skoro dla mnie sa mite? W
moich stronach nikt nic nie wie o Ksiestwie. Ty mi ciagle o nim mdowisz. Zapamietatem z Traktatu, ze w jezyku
Ksiestwa Zielone Swiatki to Siomucha z akcentem na pierwszej sylabie. A feminizm nie zuzyt sie? Pytam, jakbym
nie widziat i nie wiedziat. Rilke Pomorskiego mnie prowadzi.

- Pro forma pytasz, to pro forma odpowiem: ani troche nie zuzyl sie. Kobiete wydobywam spoza prawa i
historii nie po to, aby sie dostosowala do systemu, ktory ja nieustannie wyrzuca poza prawo i historie -
tak rozumiem feminizm. I tu mamy hacace: dostosowane kobiety znielubig mnie. Poezja jest zawsze na
jutro. Na jutro! W tym sila Rilkego. A te tandetne wierszyki to apogeum nieporozumienia. One nas
zalewajq, trujq. Pisane ubogim jezykiem, bez metafor. Zubozy¢ mowe o srodki poetyckiego wyrazu!
Jakaz latwizna. Toz to kalectwo! No tak, ale zeby kazdy poetq byt, potrzeba tej tatwizny, tego kalectwa
tekstu. A jeszcze peino w tych wierszykach wyswiechtanych idiomow. To jak? Z jednej strony petno
wyswiechtanych idiomoéw, a przeciez idiomy to dawne metafory, zuzyte w sferze tak zwanego
pospolitego mniemania, a z drugiej strony pogarda dla metafor? Przeciez metafora to nowe oczy.
Przeciez metafora zmienia sie. W prawdziwej poezji nie powtarzamy w kétko tych samych metafor.
Tworzymy nowe, to jest one nam sie same tworzqg, adekwatnie do nowych czaséw, do nowych realiow, i
naszego talentu. W wierszu nie mozemy uzywac¢ wyswiechtanych zwrotow, typu ,wiatr w oczy” czy
»poszedlem po linii najmniejszego poru”. Juz nie poréwnujemy chmur do biatych owieczek, bo to nas
osmieszy.

- Lubitas w szkole matematyke?

- Lubilam, ale od pewnego momentu jechalam na dwdjach. Nauczyciele byli nieprzyjemni i nieprzyjazni.
W pewnym momencie przestatam sie uczy¢ matematyki w zwigzku z tq nieprzyjemngq i nieprzyjazng
atmosferq ze strony nauczycieli. No i ogolna aura byla taka nieprzyjemna, naciskajgca na to, ze
dziewczynki, dziewczyny sq gtupie i nie nadajq sie na matematyczki. Matematyke widzialam od strony
barw i ksztattow, i poprzez intuicje. Znalam rozwigzanie, nie znajqc, nie chcgc wzorow. Kto by scierpial
wtedy takq dziewczyiiskq ignorancje. Po latach odkrylam, ze matematycy uwielbiajq poezje, te
prawdziwq, gdzie obraz scisle przylega do mysli, ze nie mogq oderwac sie na przyktad od
Biatoszewskiego, bo znajdujq u niego wtasnie to inne oblicze matematyki, od strony barw, ksztattow,
ruchu, styku metafor z problemem. Widziatam, jakq rozkosz dawato matematykom czytanie takiej
poezji. Odkrylam, ze matematyczki sq na swiecie, ze z rozkoszq czytajq prawdziwg poezje. Przeciez
wiersz stanowi rozwigzanie zadania przy pomocy srodkow z jej dziedziny. Szkoda, Zze bytam
matematyczng dwujarg. Wiele przegapitam, majqc scisty umyst.

- Czy wiesz, ze starozytni hinduscy matematycy nazywali liczby ujemne dtugiem? Na przyklad, od 3 odjac¢ 4. Nie
masz wrazenia, ze we wspolczesnej literaturze mamy wlasnie taka sytuacje: stan powiekszajacego sie dtugu? Przy
tylu piszacych brak talentu, osobowosci?

- Nie wiedzialam. Ty to méwisz, a wiec wiem i podoba mi sie takie rozumienie dlugu. Dzisiaj system
tlamsi talenty i osobowosci, przeciez wiesz. By¢ postusznym sredniakiem, nie wychyla¢ sie, zadowoli¢
sie mniemaniem pospolitym i modnymi frazesami - to ma wystarczy¢. Max Scheler w ksigzce ,Istota i



formy sympatii” méwi o nieprzemijalnosci hordy. Horda w klasie, horda w polityce, horda w kulturze,
czyli w mainstreamie. Nie przylegasz do systemowej hordy, nie ma cie. Wynocha! Jestem wstrzqsnieta
konotacjq Schelera, jej aktualnosciq. Cywilizowana horda. Upiornosé. Upiorna Zywotnos¢ hordy. Ta
horda ma dlug do splacenia. Zaraz do tego dojdziemy, dobrze? W ,Traktacie” mowa o dilugu.

- Dojdziemy. Juz mi datas tyle cytatéw z Schelera, ze nie musze go czyta¢. Tymczasem wracam do tej tytutowe;
samotnosci. Samotnos$¢ latarnika, ktory Sle sygnaly wierzac, ze jest potrzebny temu jednemu procentowi?

- Jeden procent zainteresowanych, oczekujgcych swiatta, bo sie o ciemnos¢ rozbija? Moze byc. Ich zycie
jest bezcenne dla latarnika i bezcenny jest dla nich latarnik. Zalezq od siebie w antyrynkowy sposob.
Nie wszystko, nie kazdy ma ,swojq cene”. Rzeczy bezcenne pozostajg poza systemami hordy,
przechodzgc za sprawq nielicznych bezcennych z epoki do epoki. A teraz sobie zazartuje, Zze latarnik
moze sie nacpac, ululaé, nabetkotac¢ sobie a muzom. I stanie sie nowoczesny i rynkowy, ale komu on
bedzie potrzebny? Jakiemu odbiorcy? Chyba odbiorcy marychy czy mocniejszego bucha jako towarzysza
wymeczonych wizji w glebinach wymeczonych barlogow.

- W jednym z wierszy méwisz: ,Wypatrz. Oddaj piekno. Oddaj!”

- I oto doszlismy do dtugu, o ktérym mowie w ksigzce, a ktory wiqze sie z rozumieniem matematyki
przez starozytnych Hinduséw. Zaraz potem mowie: ,Piekno jest dlugiem. Zwracaj. Dzis juz zwroc!”
Rosnie niezwracany dlug. Przeciez to piekno cigzy, piekno macierzynstwa, piekno ojcostwa tworzy
czlowieka. Przeciez to piekno poezji Rilkego tworzy czltowieka. Przeciez to piekno muzyki Beethovena
tworzy cztowieka. Co tworzy cztowieka, brzydota? Ja mowie - nie! Dre sie: nie! Jak ja jestem zmeczona
hordgq, ktéra tworzy brzydki film, brzydki wiersz, brzydkq proze, brzydka muzyke, brzydki jezyk i
zachwala to zewszqd z tomotem. Stowo ,brzydkie” to zresztq za mato, aby nim okreslic¢ stopien
degradacji kultury - chodzi o0 mainstream. Ona stala sie odrazajgca, wulgarna, oblesna, totalnie pusta.
Jak dobrze, ze miody cztowiek z mego ostatniego wydawnictwa, Grzegorz Czekanski, wpadl na pomyst
nagradzania Dyniq autora najgorszej poetyckiej ksigzki roku, ale nominowanej do waznych nagrod
literackich, nawet nagradzanej wazng nagrodq. Troche smiac¢ mi sie chce. Widziatam nadetych
nominowanych i nagrodzonych. Nie bedzie juz tak latwo nabrzydzic¢, nabelkotac¢ i udawac, ze sie poetq
jest? Oby. Ten mtody czlowiek powiedzial: ,w Polsce z poezjq jest prawdziwa tragedia, calkowita
porazka; i w niej samej, i w dystrybucji! Dlatego my ja wydajemy”.

- Stuch poetycki, u ciebie chyba absolutny, to co: gen, hormon czy kaprys zmystow i umystu, zeby nie byto
,nudno”?

- Nie. To zadanie: ja musze to powiedziec tak. Narzucam sobie rezim dochodzenia tresci do swojej
formy. Swiat rzeczy, przyroda, to wszystko domaga sie ust, uczucia, i nienawisci do nienawisci, i mitosci
do milosci. Ja sie w Traktacie spieram z falszem w poezji, jesli chodzi o temat mitosci. Przez wieki
mowiono o Amores, czyli o flirtach, romansach, a nie o mitosci. To sie przejadlo, przynajmniej kobiecie.
W tych tradycyjnych amoreskach nie ma kobiety jako podmiotu. Nie jest wybierana pojedyncza. Jest
zbiorowa: mijana, uzywana, porzucana. Jak nie ta, to inna, bo co za réznica. Kobieta pozostaje
niestuchana i nieomawiana, z jej indywidualnymi cechami charakteru, umystu, wadami, zaletami. A rok
2014 powitat mnie zmasowanaq nienawisciq do kobiet. Nawet nie musze tu o tym szczegotowiej mowic,
bo sam widzisz. Juz: widzisz. Politycy, biskupi, polityczki wrzeszczq przeciw kobiecie, winnej ,ideologii
gender” i niemal wszelkiemu ztu na catym globie. Moja ksigzka o zenskiej samotnosci bedzie
przemilczana, bo napisalo jq ,to nigdy jeszcze niekochane stworzenie”. Za mego zycia dlugu mi nie
oddadzq. A po Smierci? Oby nie tak: umierasz, osmielajgc wrogow i wrogow twoich przyjaciot. To
odwieczny mechanizm. Mozna zmodyfikowa¢ tak: piszesz tak, ze osmielasz wrogow i wrogow twoich
przyjaciot.



- Twoj , Traktat o samotnosci” jest jak narkotyk - uzaleznia. Ktéras juz osoba z rzedu powiedziata ,Przeczytatem i
wlasnie zaczynam drugi (trzeci) raz”. Ja sam po przeczytaniu od razu zaczatem czyta¢ od poczatku. Taka kopalnia.
Poprzednio zdarzyto mi sie to z Rilkem wilasnie, tym ttumaczonym przez Pomorskiego. Jako Rilke w spodnicy
moéwisz rzeczy nowe i w oszatamiajacy sposob dla tych, ktdrzy czuja poezja to kadzidto. I to swiateczne kadzidto.

- Czujg czym? Poezjq? Ale sie wyrazites. Nie jestem Rilkem w spodnicy. Nie mowie Rilkem a sobg i w
miejscach, w ktorych on kobiete zaczgl. Jesli poezja jest ,za trudna”, to czytamy jg wiele razy, az
zadanie rozwiqgze sie, ukazujgc poktady znaczen. Jesli nie rozwigzuje sie podczas ponownej lektury, nie
ukazuje poktadow znaczen, to jest to pusty belkot pozorujgcy gtebie. Bardzo duzo mamy takiego
pustego belkotu, pozorowanego na glebie. To takie zamierzone tumanienie czytelnika, ktory nie czuje
poezji i nie potrzebuje jej, ale mozna go omamic¢ pozorowanym skomplikowaniem. ,Nie rozumiem, a to
znaczy, ze to prawdziwa poezja.” Alez nie. Licze na matematyczki i matematykow. Oni mnie zrozumiejq
naprawde. Sama matematyka to poezja. Dziekuje, matematyku, zZe nie porzucites lektury, ze mi
zaufates.

- Liczysz tylko na takiego czytelnika, na matematyka? Matematyczke? Nie na masowego czytelnika?

- Tak, na matematycznego. Chciatabym jego rozkoszy. Z zadaniem matematycznym chodzi sie dniami i
nawet nocami, identycznie jak z zadaniem metafory. I to, i to rozwiqzuje sie z rozkoszq. I chodzi sie z
rozkosznym zamysleniem sie nad tq oto rzeczq. Rezultat nie moze by¢ metny. Poezja nie ma masowego
czytelnika i nie bedzie go miala, tak jak filozofia. Mamy do czynienia z pomylkq u podstaw! Potoczne
myslenie wydawcow i autorow zaktada, ze ktos bedzie czytal codziennie poezje i non stop, niemal przez
dobe. Poezje czyta sie rzadko. Taka jej stata cecha, ze ona Scigga nas ku sobie rzadko. ChodzZ do mnie,
wola, kiedy nam sie kumulujq uczucia. Czytanie poezji to intymna czynnos¢ i na nic ustawianie jej w
charakterze brzeczenia przy uchu, pokazywanie w autobusie czy na ulicy. Wciskanie jej na kazdym
kroku na nic sie nie zda. Nie wolno nikogo zmuszac¢ do poezji, tak jak nie wolno zmuszac do religii.
Skutek jest odwrotny - ucieczka. Mozna tak to ujgé¢: chcemy poezji, kiedy mamy nastroj. To rzadki
rodzaj nastroju: potrzeba krzyku, przyjazni, intelektualnej bliskosci z autorem, nieznanym osobiscie, a
jednak intymnie bliskim. Udzial w poezji nie jest mechaniczny. Nie wywola go naciskanie na udzial.
Recenzje tomikow poetyckich staly sie puste, bo to takie gotowce, jak gotowce katechezy. Powodujq
ucieczke, bo czytelnik widzi, ze to belkot i przypuszcza, ze belkot zachwala betkot. Czytelnik poezji to
ktos wielki.

- Pamietasz co mowit na wykladzie profesor Wolczok? Mamy swiadomos$¢ masowa i elitarna, a tego zwichnac¢ sie
nie da. Swiadomos¢ pojedyncza, elitarna, od wiekéw ma zadanie: podnies¢ swiadomos$é masowa chocby o jeden
stopien, chocby garstke oduczy¢ masowego bezguscia. Wskazywal na masowe bezguscie w nowej architekturze
typu ,zbuduje sobie taki dom, jaki zbudowatlo stu sasiaddw, bo tak trzeba, bo dzis sie tak buduje”. Gotyckie
budowle wznoszono przez sto pie¢dziesiat lat, a dzi$ musi by¢ ciagle ,,co$ nowego”, a to ,,co$ nowego” to zwykla
sztampa bez polotu. Wspomnial, ze kultura Zle znosi mechanizm obciecia. W komunie zostala obcieta i miata by¢
proletariacka, a po upadku komuny znowu zostata obcieta, ograniczona do kultury masowej, do masowego
bezguscia. Zdecht styl, czyli elitarnos$¢. Zduszono swiadomos$¢ elitarng, ktora zawsze wystepuje przeciw
swiadomosci masowej. Co o tym myslisz?

- Zgadzam sie z tym. Mechanizm ,kontra”, ,wbrew”, osobnos¢, styl. To nalezy do jednostek. Proba
zwichniecia jest zabdjcza dla kultury. I nie uda sie. To czas stracony dla kultury, stylu. Nie zamierzam
poezjowa¢ manierg, stworzong przez sto tysiecy poetow. Ufam mtodym, samotnym jak ja, samotnym
~whrew”, samotnym ,kontra”. Sq tacy i jest ich coraz wiecej. Profesor Wolczok ponadto twierdzi, ze
humanista musi ocenia¢ technike. I ma racje. To odwieczny mechanizm, taka kontrola. Bez tego rosnie
niegodziwosé. Uprawianie poezji jest tq kontrolg, nieustajgcq. Zenujqg mnie narzekania naszych
amatorskich krytykow, ze poezja nie dala sie, Ze nie stata sie w calosci komercyjna. A przeciez ona z
zasady opiera sie komercji. Ona staje sie pod prad.



- O wolnosci juz mowilisSmy. Jak sie osiaga taka suwerennosc stowa?

- Poprzez topornie prosty mechanizm rzemiosta: systematyczne autokrytyczne skreslanie wltasnego
betkotu. Najbardziej jednak przez nieobecnosc tej oto osoby plci zenskiej, ktora chce pozby¢ sie
namordnika. On jest. Przez namordnik trzeba mowic¢ glosniej, wyrazniej, z sensem. Wydawca napisat w
zajawce, ze moja ksigzka jest ,witalna, postulatywna i bezczelna”. Bardzo mi sie podoba dostrzezenie
maojej bezczelnosci. Chyba najwyzszy stopien intelektualnego napiecia zawsze jest taki, bezczelny, a w
poezji szczegolnie. Niemile mnie uderzylo to, co powiedzial pewien dziennikarz: jestes agresywna w tej
ksigzce. O, matko! To myslenie jest juz agresywnosciq? Poszukuje tradycyjnego ciepetka w poezji? To
juz az na takie psy zeszliSmy, Zzeby w matematyce poezji dopatrywac sie agresywnosci? I masz - mam
namordnik. O, tak mnie powitano w Olsztynie. Jedno niesprawiedliwe stowo ma mnie zatatwic? Nie
nadaje sie na nianke tradycyjnego ciepetka w poezji. Nie jestem niankg czegokolwiek i kogokolwiek.
Inaczej. Jestem niannkg matematycznej precyzji tekstu i gltosniejszego mowienia, bo przez namordnik.
Jestem wrogiem metnosci. Jesli méwimy metnie, to nasz namordnik jest na swoim miejscu, o! Nie ten
namordnik boli. Boli niesprawiedliwy.

- Podobno ostatnio widziata$ aniota, malutkiego jak zapatka. Nalezy do twojej poetyckiej gwardii przybocznej?

- Kazdy moze zobaczy¢ takiego aniola, jesli nauczy sie widzie¢ przez oczy Jakoba Bohmego. Wyciszasz
sie, zamykasz oczy i w pewnym momencie widzisz oczy tego Jakoéba, takie wewnetrzne, a przez nie tak
zwany swiat duchowy. Nieprzydatne przy tworzeniu poezji. Moze wazne dla puszczanskich szeptuch. W
poezji potrzeba wlaczenia zupetnie innego wzroku, odrozniajgcego w tym rzeczywistym swiecie
pulchrum od admirandum, ale nawet nie to. To twardy udziat w rzeczywistosci, a nie w wizjach. Udziat
w eksplozji przedmiotu, nawet tyzki czy dmuchawca. To cos podobnego do wzroku grzybiarza. Nagle
wspaniaty grzyb sam wola: "Tu jestem!" W ten grzybiarski sposob dostrzegtam w Traktacie, ze
dmuchawiec to zerkajgca piana. Poetyckie grzyby zbiera sie nie przy pomocy drugiej pary oczu Jakoba
Bohmego, ale czwartej pary wlasnych. Poezje czyta sie z rzeczywistosci, ktora z nagla otwiera sie i
stycha¢ wolanie z przepasci: "Bierz mnie, wyciagnij, to ja!"

- Méwisz nieustannie, ze nie znosisz oryginalnosci, nawet samego stowa ,oryginalne” w odniesieniu do poezji.
Dlaczego?

- Bo poezja to nie oryginalnos¢, lecz twoj stan wewnetrzny w najwyzszym napieciu, a wiersz to
koncentrat tego stanu. To takze twdj codzienny stan wewnetrzny. Pokazujesz, jaki jestes, ile widzisz i
jaki z ciebie cztowiek. Szczerze to robisz, bez pozerstwa. Inny znajomy dziennikarz méwi: ,W 'Hop'
dalas taki koncentrat, tak to zagescilas, ze czytam, czytam i na razie nic ci nie moge powiedziec,
jeszcze nie przebrngltem.” A przeciez nie zagescilam bardziej tekstu, niz zagescit obraz i przezycia
jednego cztowieka Skolimowski w filmie , Essential Killing” - niezrecznie stylistycznie to mowie, wiem.

- Moze jednak przebrnie i pokocha. Méwisz, ze te wiersze trzeba pokochac.

- Tak mowie, bo tego pragne. Kilka osob pokochato. Sami mezczyzni. Sami grzybiarze. Latarnik. I pani
Iwona Smolka z radiowej dwajki. Opatrzyla moje wiersze tak swietnymi recenzjami mini, ze przez
chwile bylo mi lekko jak anielicy. A wiec nie jest tak Zle.

- Méwisz, ze jesli prozaik nie rozumie, nie czuje i nie czyta wielkiej poezji, to nie jest pisarzem.

- Tak mowie, bo tak to widze. Prozaik Izaak Babel wielkim poetq byl i jest. Dobrze o tym wiesz. Poezja
to pierwotny stan. Ide, widze, dziwie sie, nazywam, dziele sie odkryciami. Nie ma zadnej nowej poezji,
tak jak nie ma nowych uczué. Poezja jest albo prawdziwa, albo pozerska. Uczucia albo sq, albo ich nie
ma. I to nie jest tak, ze ach, och, caly jestem w wierszu, ach, och, jaki ze mnie poeta, ach, och, jaki
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Jjestem wrazliwy, zaraz strace przytomnosc, ach, och, jaki jestem natchniony, ach, och, a ty jestes
balwan, a ja jestem wieszcz. Poezja to bardzo trzeZwa rzecz i trzezwa ocena Swiata. I nie powstaje
blyskawicznie. Powstaje wraz z procesem naszego rozwoju. Prozaik uczy sie od wielkich poetow bycia
nieodpychajgcym. Prozaicy tworzq obecnie samych odpychajgcych bohaterow, sypigc im pod nogi
wszelakie roze akgji, ze sie tak grafomansko wyraze.

- Méwisz, ze jestes wykluczana ze wzgledu na wiek.

- Tak mowie i tak jest. Nawet starzec Goethe, piszgcy arcydzieta poetyckie, nie miatby dzis szans.
Zerwano nam ciggtos¢ kulturowg i zapchano przestrzen medialng ,,obiecujgcymi mtodymi”, bo ladnie
wygladajq. Jutro ich zastgpig nowymi, tadnie wygladajgcymi. Jest nowe: TVP Kultura pokazuje starych i
udziela im glosu. Anna Polony moéwi ostrzej niz ja. Nazywa betkotem teksty, wystawiane dzis w teatrach
i szydzi z rezyserdow, ze na to lecq, ze sami cos klecq, aby bylo nowoczesnie, ze az. Odmawia udziatlu w
tym belkocie, w tej pseudonowoczesnosci. Dobrze, tylko umieszczono jq w telewizyjnym kqcie dla
starych. Slowem - dano starcze okno. Jej stowa znalazly sie w otoczce starosci, gdy tymczasem sq stowa
ludzkie, nosne, dobre, odpowiednie do stanu degradacji we kulturze. To nie jest tak, ze babcia cos
plecie i jest dziwadlem. Powinno byc¢ inaczej: starzy i mlodzi wystepujq razem, dyskutujq i wzajemnie
sie od siebie czegos waznego uczq. Tymczasem jest tak, ze tu wystepuja tadnie wygladajacy, a tam, w
swoim oknie ci, co wygladajg gorzej, bo sie zestarzeli. Goethe, starcze, wrdo¢ i huknij!

- Méwisz, ze tomiki poetyckie powinny by¢ bardzo drogie, bo to reczna robota, bo to jak garnitury szyte recznie i
na miare. W wielu europejskich krajach nie zaniklo reczne szycie bardzo drogich garnituréw czy damskich kreacji,
wrecz rozkwita ten zawod, sa cate ulice krawcdéw i krawcowych, odwrotnie niz u nas, maszynowym kraju. Juz,
natychmiast zda¢ sie na maszyne, bo do nowoczesnosc.

- Tak mowie i tego pragne. Tomiki z prawdziwg poezjg powinny by¢ bardzo drogie, wrecz
astronomicznie, tylko ze wtedy nalezaloby zaczg¢ méwic o poezji powaznie, odrézniajgc tandete od
skarbu. Nosi¢ na rekach talenty, zdolne do rozwoju, czy to stare, czy mlode. Nie psu¢ mtodych
obiecujgcych nadmiernym aplauzem, zeby nie wstrzymywac ich w rozwoju. Nie ma nic gorszego, niz
mtodzi poeci, wstrzymani w rozwoju, bo media juz ich wykreowaty. Starych tez to dotyczy, bo tez czesto
zastygajq w pozie ,juz stawnego”. No wiec wybitny tomik rozwijajgcego sie autora powinien stac sie
skarbem, jego cena powinna nieustannie rosngc, jak to sie dzieje z obrazami mistrzow.

- Moze masz racje, ale kto to zrealizuje? No i jestem przerazony twoim pragnieniem astronomicznosci ceny!

- Ja tez jestem przerazona wlasnym pragnieniem. Realizowa¢ je mogq odbiorcy i wydawcy poezji:
matematyczki i matematycy. Juz. Natychmiast. Marszandzi od poezji do boju! Przy czym latwo juz w
ksiegarni sprawdzic¢ jakosc¢ wierszy. Wystarczy przeczytac trzy pierwsze strony albo jeden wers.

- Ba!

- Wlasnie. Ba! Nawet na kilka tysiecy ztotych nikomu nie sprzedam ,,Osamotnionego na szczytach serca”
Rilkego w ttumaczeniu Adama Pomorskiego. To rzadki skarb.

- Kiedys ,méwiono” Wyspianskim, na przykltad jego gorzka fraza o chamie i ztotym rogu, teraz obojetnie czy tez
machinalnie méwia Mastowska. Ja przeczytalem tylko kilkanascie stron ,Wojny” [3] i zbrzydzitem sie, cho¢ jej
Lkurwy morskie” zapamietalem. Chciatabys, zeby ,méwiono” Tamara BeJot? W twojej utopii ,Rzeczy
uprzyjemniajace” sa setki neologizmdw i wspaniate w nich poczucie humoru. Polacy nie odbieraja poczucia
humoru? Jest to dla nich nieczytelne? Czy to wina nieobecnosci w naszej kulturze szkoty surrealizmu?

- Nie! Nie chce, aby mowiono mnq. Ja nie mowie ani Rilkem, ani Goethem, bo nie o to chodzi. Chodzi po



poglebione spojrzenie na wszystko, co mnie otacza, o wiekszq petnie zycia, a petnia zycia to takze
udziat w arcydziele, a w arcydziele musi byc trescioform. Poczekam, az Mastowska przestanie
wysmiewac ludzi, bo wySmiewa i to ciosami ponizej pasa, bo na przyktad biedni albo starzy. Samo
wysmiewanie to jeszcze nie trescioform. Poczucie humoru? Moje pochodzi z WKL, krainy juz mitycznej.
Nie mam z kim $mia¢ sie trescioformem z WKL. Rechota¢ nie chce. Moje zabawne neologizmy z utopii
pozyjq jeszcze dtugo w naszym corocznym Zajezdzie do Naraju. Bardzo dobra forma istnienia ksigzki po
ksigzce. Lepszej nie mam. Maslowska jednak na swoim blogu pisata catkiem do rzeczy o teatrze, ale tak
ironicznie, ze na zaden z opisywanych spektakli nie wzbudzil mego zainteresowania. Oberwato sie
nawet Jelinek za to, Ze nie pisze ,jak po Noblu”, tylko obniza loty. Te teksty bardzo mi sie podobajg, bo
sq@ suwerenne. Ona nie pelza przed nikim. A te recenzje w jej wykonaniu to wlasciwie mate
indywidualne formy literackie, jezykowo metaforycznie rozbuchane, niemal rozwydrzone. Jest tu
obecne myslenie, bo teksty sq o cos istotnego oparte - o temat teatru. Tekst zawsze musi byc oparty,
ale musi mie¢ tez forme. Tekst pusty jest nieoparty, ani o temat, ani o samo Zycie. Sama forma nic nie
znaczy, jesli sie o cos waznego nie oprze. A wiec: trescioform.

- Pytatem o surrealizm.

- To sie tak okresla: Polska odtrgcita rozmach wyobrazni. Mate proby przyswojenia surrealizmu
odbywaty sie przed wojng. Jesli mowie w Traktacie o tym, ze stysze ,errr” w ,,ach” wrony, to uzna sie za
glupstwo. Stysze, widze i zapisuje odlegte metafory, jak obrazy ze snu; i te drugq rzeczywistos¢, jak to
~errr” w tym ,ach”. Bez odrobionej lekcji surrealizmu tego sie nie pojmie, nie zobaczy, nie ustyszy. 1
skwituje sie, ze to nic, glupstwo, albo uzna sie za niezrozumiate: i po co to. W koncowce ksigzki woltam
o forme. O forme! Koncowa czes¢ Traktatu to rozprawa o formie. Polska literatura nie moze wygrzebac¢
sie z groteski. Groteska, groteska! Za duzo tego wygtupu, ale bez formy. Juz o tym pisatam. Nie
powtarzajmy sie.

- Panuje przekonanie, Ze o poezji méwi¢ nie mozna, ze sam wiersz Swiadczy o sobie, i co tu jeszcze dodawac.
Tymczasem pojawiaja sie przeciez recenzje tomikéw poetyckich. No tak, ale ty ciagle sie nimi denerwujesz i
mowisz, ze to betkot na betkocie.

- Tak mowie i tak jest, i sam to wiesz, i sam sie Smiejesz z tych recenzyjek, i denerwujesz sie z powodu
ich kretynskosci. Juz méwitam: to gotowce jak gotowce katechezy, albo gotowe wzory kwestionariuszy.
Skad oni to biorg? Z Internetu? Swego czasu Giedroyc wyszydzil te polskie recenzyjki. Niemal w kazdej
masz cos takiego: ,W tej poezji nie ma ozdobnikow”. O, matko! Albo jeszcze czegos ,nie ma”. Najlepiej,
zeby nie bylo poezji w poezji. Sokrat Janowicz powiedziat kiedys, ze takie recenzyjki piszq analfabeci
kulturowi. Tez tak uwazam.

- Nie przeszli lekcji surrealizmu?

- Nie przeszli i majq zdechtq wyobraznie. Uprawianie poezji to rodzaj stolecznosci, jakaq jest
umiejetnos¢ poruszania roznymi srodkami transportu po mechanizmach epoki i rzeczywistosci, stqd
wywodzq sie wspolczesne odlegle metafory. Gosciu ze zdechlqg wyobrazniq nie bedzie zdolny do odbioru
wielkiej poezji, a ta zawsze jest trudna, bo to matematyka; i taka poezja ciggle jest, i ci krytycy z
gotowcami sq wobec niej bezradni. Jeszcze jedno zdanie Sokrata utkwito mi w pamieci: ,Obecnie
folklor mlodziezowy jest folklorem bandyckim.” W literaturze tez. I w mediach. Sqdze, ze Mastowska,
piszqc o teatrze zgryZliwie ironicznie, to wlasnie miata na mysli - bandyckos¢ tego folkloru. Dziwaczne
jest to, ze ciggle nasyca nim swoje utwory,.

- Cos ci sie $nito o poezji?

- Snilo, bo o niej myslatam. Streszcze: w poezji wykazujesz sie tym, czego nie mozesz zrobi¢ w innej



dziedzinie. Cala sila idzie tu. W poezji skupia sie: wszystko. Wszystko, co cie obchodzi. Surrealizm jako
rozmach wyobrazni jest obowigzkiem poety. Surrealisci ani nie wyglupiali sie, ani nie fantazjowali, a
pozytkowali mozliwosci mozgu, jego nocng wydajnos¢. Sen to wolanie z przyszlosci. Sen zarzqdza
naszym dniem. Surrealisci wyprzedzili nauke zwanq kognitywistykq, ale o niej tez juz pisatam, na
Sofijonie, ktory zatozyla wybitna myslicielka, Elzbieta Binswanger-Stefanska [4]. Nie chodzi o
spézZnione uprawianie surrealizmu, tylko o jego owoce - 0 rozmach wyobrazni. Swiatowe owoce przeciez
mamy. Bez rozmachu wyobrazni na nic wysitki w celu stworzenia ,,nowej poezji”. Bedq bliskie metafory,
ciasnota, bedq wyswiechtane idiomy, i bedzie to ,, ach, och, jaki to ja jestem wielki poeta”, wyczuwane w
kazdej frazyjce, ubogiej w inne srodki wyrazu. W poezji jest, byl i bedzie bohater pozytywny, a nie
oprych, wstrzymany w rozwoju.

- Ale walnetas. Chociaz rzeczywiscie w poezji obecny jest bohater pozytywny.

- Czlowiek w rozwoju to bohater pozytywny. Moze to byc zbrodniarz, ktory nad sobq zaptakal. Na pewno
nie kurwobdjca, opiewajgcy radosc zabijania nastepnej kurwy. I nie kurwiarz, opisujgcy swoje szybkie
oblesne amores w kolejnych krzakach czy burdelach. Co za tradycyjna nuda! 1dzZ ty, czlowieku, do
Jjakiejs normalnej kobiety, porozmawiaj z niq, obojetne, czy jestes hetero, czy gej. Porozmawiaj z niq!
Nie umiesz w 21. wieku, to nie pisz.

- Ale$ zasadnicza.

- Zasady tworzq poezje, nie zas anarchia, w glupawym stylu: a teraz wszystko dozwolone. Czesto
wybieram sonet, koncentrat w czternastu wersach, ale z trescig wspolczesng. Mala przestrzen
zobowigzuje do umieszczenia w niej licznych eksplozji, dobroczynnych, aby w tej malej przestrzeni
zrobito sie przestrzennie. Niech tu cos z nagta zakwitnie, zawola. Kot.

- Co, kot?

- Ide sobie po sniegu, a nagle pod prawqg tydkq widze szarego kota w zardzewiate prqzki. Mysle, ojej,
zamarzl, a to krata kanalizacyjna tak mi sie ukazala, z ogonem zawinietym pod brzuch. Czysta poezja
pod prawg tydkq. Niby nic. Ide sobie przez wiosne, a tu mam pod pachami ptytkie papierowe rulony,
czerwone.

- Co to? Roze?

- Roze. Niby nic. A przeciez poezja to pokojowa forma istnienia. Ide przez pokojowq przestrzen i niech
mi zaden oprych nie pali tu Rzymu ani nie rzuca miechem.

- Sama rzucasz miechem.

- Rzucam, ale to czyjes wulgarne miecho wzmaga moje piekne miecho odwetu, dobrze o tym wiesz.
Piotr Siemion na fb wrzasnqgl do mnie ,spierdalaj”, to mu to odrzucitam - spierdalaj ty. I jeszcze
dodatam sowitq wigche. On byt chamski i wulgarny. Bo tacy oni sq, nasi pisarze. Jacy sq, tak piszq.
Wielcy mi oligarchowie.

- ,Traktat o samotnosci” dedykowalas Tolowi Szalenczykowi, bohaterowi literackiemu kilku moich ksiazek, ktére
wysytatas do wydawcéw, ale bez skutku. Albo milcza, albo ,gdzies sie im zapodzial”. Wiasnie Tolo Szalenczyk
wzruszyt sie niewymownie, istniejac naprawde. Rozmawiasz z podwdjnym czlowiekiem. Oznacza to, ze znalazla$
swego bohatera we wspdlczesnej literaturze?

- Tak. Oznacza wiecej: dedykowatam kochankowi, ktorego utwory moge czyta¢ bez uczucia obrzydzenia.



Stale natykam sie na literackich bohateréw, ktorzy mowiq dupq, jak w ,Nagim lunchu” Cronenberga.
Ich ,dialogi” to stosy nacpanych pierdot w szczelnym kotku. Mowiq, pogardzajqc kobietq. Taka to
nowoczesnosc¢. Rzucanie miechem, oblesne porno, spisane z Internetu, i nacpana jezykowa sieczka.
Lecgq liczne ,telbeki” [5], z porno, spisanym z Internetu, i kobietq, ktora jest albo ,starg dupg”, albo
~mloda dupg”. I ta smiertelna powaga. Tfu! Od kiedy rozmawiasz ze mnq, dobrze znasz sie na moich
stanach wymiotnych. Nie musisz sie ze mnqg zgadza¢, ale sie zgadzasz. I w koncu oboje jestesmy bladzi,
w stanach wymiotnych.

- I nasza rozmowa jest rozmowa tragiczna w podstawowym sensie tego stowa, a nie przesmiewczym. Juz czuje to.
- Znalazlam bohatera, w petni tragicznego. Blady Kon jestes.

- Nie mogtem odnalez¢ sie we wspoétczesnej literaturze polskiej. Mtody, ,silny”, wulgarny cwaniak to nie moja
tozsamos$¢. Zaczalem opowiada¢ przygody Bladego Konia - kogos, kto jest mi blizszy. Potem pisatem , Filozofie
dostowna”. Moje zycie jest tyle warte, co zycie mego bohatera. Walczy o siebie, budujac swoje cztowieczenstwo.
»Jak mato” cytuje twoja fraze, a w tych okolicznosciach brzmi dramatycznie donosnie. A bohater to raz na zawsze
Tolo Szaleficzyk. W kazdej ksiazce - on, w coraz to innych okolicznosciach. Zle znosze ponizanie czlowieka przez
popkulture. Jest to obsuwanie czlowieka w niemozebny dét! To narusza moja ludzka godnos¢. Amerykanie maja
zapis w Konstytucji o prawie do szczescia. Rosjanie - jakkolwiek nie bylaby wypaczana codziennos¢ - maja
konstytucyjna ochrone: prawo do osobistej godnosci. Autorzy naszej Konstytucji, podtruci przedwojenna i
powojenng ideologia, nie daja mi takich praw!

- Przede wszystkim masz okazale portrety kobiet. Bez mizoginii, paternalizmu. Sq, jakie sq. Pelne. To
mi sie spodobato. I poczucie humoru, pokrewne mi bardzo. Z tobg moge sie Smiac. Tragicznie. Dobry
smiech jest zawsze tragiczny. Zawsze na jego dnie jest dramat. U ciebie sq wszystkie kobiety. Te piekne,
te smieszne, te zgrabne, te grube, mtode i stare. Jak u Rilkego. I jak u Pankowskiego. Masz ich wiecej
niz Pankowski. Pankowski stale opisuje meskaq ,bobrujgca reke” i przez reke opisuje ich fizycznosc, a ty
opisujesz takze to, co one mowiaq, co robig, co myslg. Wypelniasz ten okropny brak w polskiej
literaturze, a wydawcy milczq. A nasza rozmowa tez moze sie nie spodoba wielu, bo przeciez chodzi o to,
aby jedno napastowato drugie, a nie o pogaduchy. Ale czy to pogaduchy? Dialog polozniczy, rodzacy
mysl, jest u nas nieobecny. Czy my sie w nim sprawdzamy?

- Mamy dzieciatko? Chyba mamy. Kilkoro? Aha. Dziecko. U Rilkego pojawia sie dziecko. I u ciebie. Dziecko jest
nieobecne w polskiej wspodlczesnej literaturze, ona jest pisana dla dorostych, z zakazem wstepu dla dziecka, a bo
musi by¢ miecho i oblesne porno. Mdwitas, ze to latwizna.

- Bo to jest latwizna. Arcydzielny Ajgi wciggat do poezji swoje dziecko, niemowle. Nie przeszkadzata mu
obecnosc¢ niemowlecia. To byto wielkie. Wielkos¢ autora. Wszyscy o tym zapomnieli, i o Ajgi zapomnieli.
Widze niemal, jak dzis autor ucisza dziecko, odpycha, wyrzuca, odrzuca, aby kleci¢ swoje piecset stron
oblesnego porno i napakowac tekst miechem macho. Brr! Dziecko ma pilnowa¢ autora, aby nie stawat
sie zly, przestepczy, oblesny, gtupawy, pedofilski, betkoczqacy, ¢pajacy i chlejgcy. To tatwizna bycia, a
raczej niebycia. Kobiety tak majq, matki, Zze nie chcq tej tatwizny. Nasi autorzy mezczyzni, ojcowie, sq
do bani z tym swoim kleceniem utworow ,dla dorostych”.

- Kobiety tez. Nie moge czytac¢ autorek, ktore sa matkami, a ktore pisza oblesnie ,dla dorostych”. Rosjanie maja
na to stowo: czernucha.

- To znaczy, ze nie sq dorosle, dojrzate, ale chcg by¢ modnie rynkowe. Czernucha to jedynie malutka
czesc literatury czy filmu. Czernucha meczy mnie i odmawiam udziatu. Stale mam przy sobie dziecko,
cho¢ przeciez nie mam matych dzieci, ale ono mi bez przerwy zaglada przez ramie i dopytuje sie: mama,
a co ty tam piszesz?



- Malutki Bog?

- Malutka Bogini i B6g Malutki. A nasz piszqcy tata musi sie najpierw oblesnie naburdeli¢ przy swoim
biurku, oblesnie napornografic, a jak sie juz porzqdnie oblesnie naburdeli i napornografi, to to z tobg
pogada o ptaszkach i motylkach. A mamuska musi mu doréwnad, i tez porzgdnie oblesnie sie
naburdeli¢ przy swoim biurku, napornografic, i tak dalej. Rozwojowe dialogi sq zbedne. I mamy hacace,
bo to nam sie nie podoba, a jak nam sie nie podoba, to jestesmy wrogami autorow i literatury. Ale
tragiczna hacaca! Sciggng do nas starego konia Sorokina, bo prowokuje stosownie oblesnie, po
macho-mesku, bo tatwo go wymaczy¢ na scenie, a nie tak tatwo wyrafinowanego Charmsa, ktorego
teatralne kawalki trzeba zagra¢ po mistrzowsku. Na wierzchu jest pusty na¢pany stowotok. Brr!
Glebokie trzezwe tresci odczytujq tylko dojrzali i dzieci. Starcy i dzieci. £gczq ich tez chwile smiechu.
0d naépanych stowotokéw samych dorostych natychmiast boli mnie gtowa. Co robisz w swoich
ksigzkach z Charmsem? Bo cos z Charmsa masz? I dlaczego Charms?

- Charms jest taki, jak tytul ksiazki Kundery - ,Nieznosna lekkos$¢ bytu”. Nie ma w Charmsie ideologii, a jest
wszystko. Absurdalizm. Teatralnos¢, ale nie poza, nie maska. Jest w nim dziecieca naiwnos$¢, ale nie infantylizm.
Ta dziecieca naiwnosc jest przektadalna uniwersalnie - na wszystko. Starcy i dzieci, méwisz? Wspdlny Smiech?
Cos$ w tym jest. Tarkowski tak mdwit. Pisala$ o tym.

- Pisatam, powotujqc sie na Tarkowskiego. Wszystkos¢. O tym moéwiq dzis naukowcy. To nie znaczy, ze
sie wszystko wie. Chodzi o odpornos¢ na manipulacje, bohaterke naszych czasow, i chioniecie sedna
rzeczy i spraw. Przydatne w poezji. Twoj ,Leon i Nieleon” jest kontynuacjg Charmsa. I ,Skit”.
Najbardziej ,Filozofia dostowna”. To koncentraty, wiec lubie te ksigzki. Sq bliskie poetyckim
koncentratom. I wystarczajqco surrealistyczne. Podsungles mi rozmowe z Agnieszkq Taborskg w GW o
surrealizmie. Istotna rozmowa w Polsce bez surrealizmu.

- Ona mo6wi o tym, ze nie bylo surrealizmu kobiet. W nim kobieta miata by¢ tylko muza.

- 0, wlasnie, tym bardziej chce mowic. No, i surrealistyczne spektakle Piny Bausch przestonily te
zenskqg nieobecnosé. I to jak! Nic, ale to nic po Pinie Bausch nie jest w stanie mnie wciggnagc, a
zwlaszcza zgrabna pusta teatralna komercja.

- Cos mi sie nasunelo o poezji. Trzeba w niej méwi¢ pelnym glosem, a nie szeptac, ,wyciszac sie”, aby sie kto$ nad
nig ,pochylit”. Co sadzisz o tych wytrychach stownych?

- A co mam sqdzi¢? Glupie to. Nie da sie szepta¢ Szymborskiej ani Mitlosza. Mowie pelnym gltosem.
Kiedys w naszym teatrze obejrzatam spektakl - zlozony z wierszy Szymborskiej. Recytowala je pelnym
gtosem niemtoda aktorka. Nad tomikami nie , pochylata sie”. Ten zwrot jest pusty, durny. To byt
najpiekniejszy spektakl, jaki kiedykolwiek obejrzatam. Chciatabym aby tak zagrat w teatrze mdj
~TIraktat o samotnosci”. Ech, marzenie. Stworzylam Traktat i mam hacace.

- Moze jednak, gdybys poszia do teatru z prosba ,zagrajcie moje wiersze”, to by?

- Zadne ,to by”. Pozostang glusi. Moze mlodzi ,,zrobig mnie” w matych formach teatralnych. Zresztq to
sie juz staje. Z poezjq jest tak, ze okresla ja powolne docieranie. To powolne docieranie dokonuje sie
zbyt czesto po smierci autora. Po smierci autorki tak nie jest. Autorka zostanie wymazana.

- Nie zawsze.

- Nie. Ale mechanizm wymazywania jest silniejszy. Sur mi sie znowu snito, dos¢ infantylne: jestem
groch, wiec wotam och. Groch ten poetq byt, ograniczonym do okraglego szlochu. Potem piekny barwny



ptak robil wyktad o muzyce: my, ptaki, mamy tylko naszq ptasia muzyke, a cztowiek moze miec kazdg, i
muzyke ptasiq, i muzyke rzeki, i kamienia, i wiatru, bo wynalazt instrumenty. A cztowiek smie mowic do
ptaka: zamilcz, bo nie musisz sie zna¢ na tym, co ja za ciebie wykonam. A ja, ptak, odpyskowalem
czlowiekowi: nie zajmuj sie tym, co ja robie lepiej.

- Daj mi to, przerobie na opowiadanie.

- Bierz. Jeszcze wyklad o upadku komuny snit mi sie. Profesor znajdowatl sie w doniczce, rost jak kwiat,
kwitl, a to dziato sie w animacyjnym przyspieszeniu, i wyktadat: nadprodukcja to taka sama patologia,
jak komunistyczny niedobor. W kulturze niedobor wielkiego dziela rozwija gtéd poszukiwania, a
nadprodukcja - ucieczke. Nadprodukcja to gorsza patologia. Przejmujemy cudze patologie, cieszgc sie z
nadprodukcji. Jest w czym wybierac? Nie, bo wybieranie zajmie nam lata i nic nie znajdziemy.
https://www.youtube.com/watch?v=qcDsN8F3nzs

- Profesor w doniczce to powiedzial? No to poszukujmy profesoréw w doniczkach.

- I profesorek w damskich doniczkach. Tamta ze snu byta meska.

- Jak to, meska, damska?

- Tak to. Meska byla pekata, a damska smuklejsza.



